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Punim studimor

Né korrik 1949, kur kishte dorézuar né Institut doréshkrimin e
veprés “Gramatika’, K. Cipoja botoi né shtyp skicén “Gjuhé dhe grama-
tiké”!, né té cilén njofton lexuesit paraprakisht pér pérmbajtjen e veprés
dhe shpreh ideté e tij pér gjuhén letrare dhe pér até gé quhet sot plani-
fikim gjuhésor. Kéto ide éshté miré té dihen e té mbahen parasysh jo
vetém pér hir té historisé s& mendimit toné gjuhésor, por edhe pér té
giykuar mé kthjellét edhe né diskutimet e sotme, pasi jané mendime e ide
géi kabluar e pérbluar né mendje njé gjuhétar si K. Cipoja, i cili ndértoi
veprat themelore normative (ose preceptive 2, sic e pérdor ai) té gjuhés
soné né mesin e shekullit té kaluar dhe i dha njé dregjtim té mbaré né pér-
gjithési punés né kété fushé. Le ta dégjojmeé:

“Kur thomi “gjuhé letrare” kuptojmé me kéto dy fjalé gjuhén e
literatyrés dhe té kulturés, njé tip gjuhe gé ka gené dialekt né krye, po
erth e u bé me kohé kombétar pér hir té progesit té ckrahinarizimit dhe
té pérgjithésimit. Pa njé procestétillé s ka té folur gét’arrinjétipin e njé
idiome letrare. Po a kemi ne sot njé kési dialekti té xhveshur nga krahi-
narizmat dhe té pajisur me tiparet fonetike dhe morfologjike té pér-
bashkéta me téré krahinat e mémédheut? .... Né valé té kétyre mendi-

1 Zéri i popullit, 20 korrik 1949 (ribotuar né revistén “Gjuhajong” 2000, nr. 1-2).
2 |tal. precettivo —“ gé pérmban njé udhézim, njé normé, njé rregull”.
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meve isha, kur u ftuash nga Instituti i Shkencave té punoja njé gramatiké
(fonetik’ e morfologji)® gé t'ish e pérshtatur pér arsimtarin, pér studentin
e Ingtitutit Pedagogjik, pér studjozin e gjuhés ... Me té pranuar ftesén,
pyetjen e paré gé i béra vetes ssme ka géné kjo: “e né ¢’ dialekt do ta pu-
noj uné gramatikén?’ Duke shkuar né rivisté dialektet e ndryshme dhe
prodhimet e tyre, m'u duk se e gjeta nj&, gé ka gené, né mos u gabofsha,
idioma e tradités soné kombétare, gjuha e rilindjes soné letrare dhe gé
premton té béhet edhe e kulturés soné popullore®.

S ka kush té mohojé sot gé Frashéri, i marré me kuptim shumeé té
gjeré té késg fjale, ka gené djep i shkrimevet letrare. Lénda e punuar
n até dialekt gell mblatén e njé kéngétari té dashur, |1&timet e njé zemre
s& madhe gé rrahu pér njé Shqipéri té liré, pér njé popull t& xmbryer nga
zgjedha, té veshur me mésime dhe té lumtur — Naimi. Po ka edhe mé:
librat shkollore, gazetat e revistat, botimet e Instituteve, kéngét e rilindjes
soné, kéngét revolucionare té luftés sé popullit, fjalimet e ndezura té
udhéhegésve té Luftés Nacional Clirimtare, té gjitha kéto jané shkruar
toskérisht. Ahere edhe shkronjési i kétyre radhéve vendos ta punojé bru-
min né bazé t atij dialekti gé e ka sot gendrén mé té madhe té zhvillimit
né Tirang, ku éshté udha-kryq e dialekteve té shqipes. Edhe nga piképa-
mja gjuhésore po té véshtrohet, toskérishtja gé po zhvillohet né kryeqy-
tet, do té fitojé téré ¢'i duhet pér té ckriré né njési harmonike divergjencat
gé lindin nga zhvillimet gjuhésore, ajo do té béhet instrumenti politik,
shogéror dhe artistik i mémédheut.”

3 K. Cipoja e nénshkroi kontratén pér hartimin e “Gramatikés’ mé 23 mars 1948 (shih
Robert Cipo, vep. cit., f. 237) dhe, me sa duket, pas késg date ka filluar nga puna. Né
shkrimin " Gjuhé dhe gramatik&’ K. Cipoja e paraqgit té kryer punén e tij dhe shton se
sintaksa do té punohet mé voné. Né& njé njoftim té botuar te “Buletin i Ingtitutit té
Shkencavet”, 1949, nr. 3, f. 112, “Gramatika’ e K. Cipos renditet ndér veprat gé “jané
gati dhe do té jepen sé shpejti né shtyp” (&shté fjala pé muajt néntor-dhjetor 1949); te po
ky “Buletin” (1950, nr. 1-2, f. 192) njoftohet se doli né garkullim edhe “Gramatika
shgipe” e K. Cipos’. Kontratén pér “Sintaksén” K. Cipoja e ka nénshkruar mé 1 shtator
1949 (Robert Cipo, vep. cit., f. 236) dhe sipas sa duhet ta keté dorézuar doréshkrimin pas
12 mugish. Né kété periudhé K. Cipoja ka pasur njé ngarkesé té madhe pune pér
“Hadorin e gjuhés shqgipe’. Nga dy fage ndregje gabimesh gé ka “Sinteksa’, mund té
giykojmeé se nga fundi i vitit 1951 libri ishte shtypur dhe autori arriti té bénte ndregjen e
gabimeve (vdiq mé 6 janar 1952).

K. Cipoja me kété arsyetim largohet nga ideja e krijimit té njé shqipeje letrare mbi
bazén e gegérishtes jugore a té elbasanishtes, gé té ishte e pranueshme si pér gegét
ashtu edhe pér toskét. Ai pérpiget ta zgjidhé problemin duke vlerésuar cka ishte arri-
tur ndérkag né zhvillimin e shqipes letrare né térési. Pas veprave té K. Cipos ideja e
njé& kompromisi pér njé gjuhé letrare mbi bazén e elbasani shtes nuk u rimor.
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Pra toskérishtja letrare e asg) kohe né syté e K. Cipos i kishte té
gjiitha té dhénat pér t'u zhvilluar mé tej népérmjet ckrahinarizimit dhe
pérgjithésimit, duke arritur té fitojé cilésité e gjuhés letrare kombétare
(atéheré termi gjuhé standarde nuk kishte dalé ende).> Por gé kjo Iéndé
gjuhésore té arrinte shkalén e gjuhés letrare kombétare nuk mjaftonin
cilésité e sg né vetvete. Toskérishtjaletrare u bé baza e shqipes standarde
té sotme, sepse “pushtoi” Tiranén, kryeqgytetin, ku ishte dhe éshté gendra
politike e administrative e vendit dhe gendra kryesore arsimore e kulturo-
re. Né Tirané kishte nisur ckrahinarizimi dhe pérgjithésimi i domosdo-
shém pér té kaluar nga njé dialekt letrar né njé gjuhé letrare té pér-
gjithshme. Pér té kuptuar s ndodhi kjo le té hedhim njé véshtrim té
shkurtér mbi Tiranén gé kur u caktua kryeqytet né Kongresin e Lushnjés,
né janar 1920. Sipas regjistrimit té administratés austriake, mé 1918 gjo
kishte 10.200 banoré&; sipas regjistrimit té vitit 1923 popullsia e gytetit té
Tiranés kishte mbetur thugjse po ag: 10.845 banoré mé 1938 Tirana
kishte 25.097 banoré, mé 1945 — 59.950 banoré, mé 1955 — 108.083 ba-
noré, mé 1960 — 137.664 banoré, mé 1965 — 161.300 banoré, mé 1970 —
171.000 banoré, mé 1975 — 189.000 banoré, mé 1980 — 194.000 banoré,
mé 1985 — 215.000 banoré, mé 1990 — 243.000 banoré dhe mé 2003 —
518.000 banoré. Shtimi mekanik i popullsisé sé& Tiranés pér periudhén
1923-1938 ka gené rreth 65%, pér periudhén 1938-1945 mbi 75%, pér
periudhén 1945-1960 rreth 52%. Popullsia e vendosur né Tirané deri mé
1990 ka gené pérgjithésisht me prejardhje gytetare dhe e shkolluar, né
pjesén mé té madhe nga krahinat e jugut (né periudhén 1950-1990 u
lgjohg pasaportizimi né Tirané kryesisht specialistéve dhe punétoréve té

® Lidhur me kété pérparési té toskérishtes letrare edhe Idriz Ajeti mé 1996 ka shkruar:
“Kongresi i Drejtshkrimit veproi miré e drejt kur sanksionoi njézéri mendimin e
pjesémarrésve, duke gjykuar késisoj: Nga gjysma e dyté e shek. XIX gjuha e shkruar
shqipe kishte arritur njé shkallé té miré bashkafrimi né ndértimin e godinés s& madhe
gjuhésore népérmjet elementeve té ndérgella gege-toske, por rezultantja e tyre nuk
ishte e barabarté: toskérishtja e shkruar me njé strukturé té géndrueshme trajtash,
pse ruante njé stad mé té vjetér e mé té drejté formash, kishte arritur né njé shkallé té
atillé zhvillimi me shfagje shkrimi sui generis toske; gegérishtet e shkruara nuk kishin
mbérritur né shfagjen e tyre té shkrimit njé afrim gé do t'i bashkonte té gjitha té
folmet gege. ... Gjuha e pérbashkét shgipe, e sanksionuar né Kongresin e Drejtshkri-
mit, duke pasur né bazé té saj toskérishten, brenda njé kohe tepér té shkurtér arriti né
njé shkallé stabiliteti té kénagshém.” (“Formimi i popullit shgiptar dhe i gjuhés s tij
né rrjedhé té kohés’ — né: Shekulli 21 Mendime dhe opinione. Gjonleka Publishing
Company. New York USA, 1996, f. 116-117).
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kualifikuar); popullsia e ardhur né vitet 1992—-2003 (né njé masé té ma-
dhe nga krahina fshatare té pjesés verilindore té Shqjipérisé) pérbén rreth
47% té popul | sisé s sotme té kryeqytetit.® Nga kéto té dhéna kuptohet se
popullsia rrénjése e Tiranés mbeti ndjeshém né pakicé dhe e folmja
vendore e Tiranés (gegérishte jugore), pér mé tepér duke mos pasur ndo-
njé tradité letrare, nuk mund té kishte ndonjé rol té dukshém né procesin
e mbrujtjes sé gjuhés letrare né kryeqytet.

Né té vérteté ndodhi go gé kishte parashikuar Sami Frashéri mé
1899, d.m.th. gjuha letrare e pérgjithshme e shqiptaréve nuk do té ishte
ndonjéri pre dialekteve letrare té kohés, por do té formoheg né kryeqy-
tetin e ardhshém té Shqipérisé, ku banorét “ do té jené té mbledhuré nga
gjiithé anét’ e Shqipérisé, edhe gjuha gé té fliteté atje, do té jet’ e pér-
Zieré, gé té muntnjé té quheté gjuh’ e pérgjithcime e gjuhé letrarishte e
gjiithé Shqipérisd”’” Uné nuk besoj se megjuhé t& pérzieré Samiu ka
parasysh njé pérzierje mekanike, sepse as atéheré, as tani nuk dihet ndo-
njé rast gé njé gjuhé letrare té jeté formuar né ményré té tille. Pércaktori e
pérzeré né formulimin e Samiut pér mua ka pa dyshim kuptimin ‘jo e
pastér’, d.m.th. njé gjuhé gé do té keté pérthithur elemente prej burimesh
té ndryshme dialektore. Por kéto elemente do t'i bashkohen njé forme té
caktuar ligjérimore g€ éshté mbizotéruese né pérdorimin letrar (s e
shkruar dhe e folur). Dhe kjo ishte, ta themi me fjalét e K. Cipos, " toské-
rishtja gé po zhvillohet né kryeqytet”. Kété K. Cipoja e ndjeu me shgisén
e tij té pagabuar té vrojtuesit té gjuhés, gé mé 1948, kur u ul té hartonte
“Gramatikén” etij, e cilashérbeu gjaté si gramatiké normative.

Le té pépigemi té kuptojmé mé shkoqur procesin e krahina-
rizimit e té pérgjithésimit gé pérmend K. Cipoja. Ckrahinarizimad litte-
ram do té ishte “humbja e vegorive té ngushta dalluese krahinore, duke
pérgjithésuar format gjuhésore mé té pérbashkéta’, ose, po ta themi me
njé terminologji tjetér, krijimi i njé forme gjuhésore mbidialektore, e cila
me kohé merr shtrirje kombétare, béhet formé e pérbashkét, né fillim e
gjuhés sé shkruar e mé pas edhe té folur té njé vendi. Ndérsa me pér-
giithéssmuné besoj se duhet kuptuar pérhapja shkallé-shkallé e késg
forme gjuhésore s te folésit e veté kryegytetit, ashtu edhe né gytetet e
krahinat e tjera. Té dyja kéto procese ndodhén kétu né Tirané dhe uné i

® Té dhénat e mésipérme mé jané kumtuar nga prof. Argile Bérxholi.
" Shqipérija ¢ ka géné, ¢’ éshté e ¢ do té béheté? Krye etreté. VIII. Té ndarét’ e Shqipérisé.
Bukuresht, 1899, f. 69-70.



PROF. KOSTAQ CIPO, VIZIONAR | PROCESIT TE FORMIMIT TE SHQIPES... 35

kam jetuar s banor i Tiranés gé nga viti 1955°. Ké&tu eci pérpara ai pro-
ces i “ckrahinarizimit” dhe i pérgjithésimit té toskérishtes, gé e vuri até
né themel t& gjuhés standarde shajpe. °

Me kéto arsyetime K. Cipoja pérzgjodhi toskérishten si bazé dia
lektore pér gramatikén e tij™°. Intuita nuk e gaboi dhe me té vérteté sot
pranohet se dhe vatra ku u farkua dhe kudhra ku u rrah standardi i sotém
ka gené dhe mbetet Tirana. Né kété kuptim K. Cipoja éshté pa dyshim
njé vizionar i procesit té formimit té shqipes letrare té pérbashkét dhe me
veprat e tij “Gramatika’ dhe “Sintaksa’, si edhe me “Fjalorin e gjuhés
shqipe’ (si kryetar i komisionit hartues) vuri bazat e punés s&€ métejshme
pér kodifikimin e normés gramatikore té gjuhés shqipe, e cila rrodhi
natyrshém dhe mori njé pércaktim mé té pérpikté me “Gramatikén e
gjuhés shqipe” té hartuar né Institutin e Gjuhésisé dhe té Letérsisé.

8 Nuk duhet kuptuar sikur kéto dy procese gé pérmend K. Cipoja nisén e u zhvilluan né
Tiranén kryeqytet. Po pé&rmend njé pjesé nga paradhénia “Ortografisg’ 8 vitit 1951, e
hartuar nga A. Xhuvani, K. Cipoja dhe E. Cabgj: “... gé prg Rilindjes e téhu, duke u
shkruar gjuha e duke u pérdorur s mjet kulture e marrédhéniesh shogérore, ka marré njé
rrugé té mbaré né punén e zhvillimit e té unifikimit té sgj, jané kristalizuar, thugjse pa-
kuptueshém, disa rregulla té gjuhés dhe éshté béré njéfaré afrimi né mes té toskérishtes e
té gegérishtes, duke e influencuar e para té dytén né puné té morfologjisé dhe e dyta té
parén né punété leksikut.... Si bazé pér caktimin e rregullave dregjtshkrimore éshté marré
fonetika e gjuhés, rryma e zhvillimit té sg né kéto kohé té fundit dhe tendenca pér t'i
afruar sa éshté e mundur mé shumeé té dy dialektet, toskérishten e gegérishten... Eshté
marré parasysh edhe rryma e zhvillimit té gjuhés, e cila |&undet ende né shumé fluk-
tuacione ... kéto rregulla jané hartuar s té ngulitura pér ato pika, gé gjuha, duke u
shkruar, i kakristalizuar veté né kété gjeneraté té fundit.”

Rolin e kryeqytetit do ta shtjellonte mé gjeré A. Kostdlari né studimin “Mbi disa vegori

strukturore e funksionale té gjuhés letrare shqipe té kohés soné&” (Sudime filologji-

ke 1970, nr. 2, f. 21-22) dhe mé tg né referatin “ Gjuha letrare shqipe dhe disa probleme
themelore té drejtshkrimit té sgj”, ku shprehet se Tirana, “duke lidhur e bashkérenduar né
njé térés té vetme veprimtaring e té gjitha gendrave shogérore e kulturore té vendit, ka
kryer e po kryen rolin e pérpunuesit e té rrezatuesit kryesor té normés letrare té shajipes,
duke ndikuar fugimisht s rregullues i normaizimit té gjuhés sé shkruar e té folur né

shkallé kombétare”. (Kongresi i Drejtshkrimit t& Gjuhés Shaipe 20-25 néntor 1972. 1.

Akademia e Shkencave e RP té Shaipérisé. Tirané, 1973, f. 76—77). Por né té dyja kéto

punime nuk pérmendet idgjae S. Frashérit, as parashikimi i K. Cipos.

19 T& njgten zgjedhje kishte béré edhe K. Kristoforidhi mé 1882, kur e hartoi gramatikén e
giuhés shqipe mbi bazén e dialektit toské. Por né até kohé lévizja kulturore e Rilindjes
Kombétare sapo kishte nisur, [évrimi i toskérishtes ende nuk kishte marré hov, dhe K.
Kristoforidhi pér kété zgjedhje duket se u mbéshtet kryesisht te “relievi dialektor” mé i
buté i toskérishtes né krahasim me gegérishten, cka e lehtésonte dukshém detyrén etij.

9
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Pas késgj gé u parashtrua, dua té shtoj pak fjalé edhe pér ¢éshtjen
ag shumeé té diskutuar a éshté shqipja e sotme standarde e imponuar nga
regjimi komunist. Gjuhétarja amerikane Janet Byron né studimin e sgj té
njohur pér formimin e shaipes standarde™* ka véné né dukje se pjesamé e
madhe e klasés politike shqiptare pas |uftés vinte nga krahinat e jugut dhe
kjo pati rolin e veté pércaktues né ecuriné e procesit gjuhésor. Natyrisht
kjo éshté e vérteté, por jo krgjt e vérteta. Le té kihet parasysh se edhe né
organizatén politike té Ballit Kombétar shumica dérrmuese, madije figurat
mé té shquara ishin nga krahinat e jugut (Mithat Frashéri, Abaz Ermenji,
Ali Kélcyra, Bahri Omari, Hysni Lepenica, Isuf Luzaj, Kadri Cakrani,
Kogo Muka, Nuredin Vlora, Safet Butka, Skénder Mugo, Thoma Orollo-
gaj, ndérsa nga krahinat e veriut: Faik Quku, Fuat Dibra, Vasil Andoni,
Xhafer Deva, Zef Pali)'?. Dhe kjo nuk ka gené e rastit, por lidhet me
shpérpjesétimin e madh ndérmjet Jugut dhe Veriut té vendit né piké-
pamje té gjendjes kulturore e arsimore. Mé 1927 popullsia e Shqipérisé
numeéronte gjithsg 828.593 banoré. Nga kéta vetém 62.889 ishin té shko-
[luar (me shkollé fillore 59.882, me shkollé té mesme 1773, me universi-
tet 447 dhe 785 ishin pér studime jashté). Prej késg) shume té pérgjith-
shme 49.350 ose 78% ishin nga prefekturat e Jugut (VIoré, Gjirokastér,
Berat, Korcé) dhe vetém 13.539 nga prefekturat e Veriut. Nga kjo stati-
stiké kuptohet vetiu se udhéhegja komuniste e kohés nuk kishte nevojé té
ndérhynte né ecuriné e formimit té gjuhés letrare. Edhe né rast se do té
vinte né pushtet Balli Kombétar, nuk ka dyshim se do té kishte ndodhur
ndryshe. Té dyja kéto forca politike pérdorén gjaté viteve té luftés krye-
sisht toskérishten letrare dhe e shpérfillén diaektin zyrtar té shtetit. E rgja
gé solli periudha e paduftés né fushé té gjuhés, ishte ménjanimi i vet-
vetishém | gegérishtes nga veprimtaria e shtetit. Gegérishtja letrare e
shkruar u pérdor né letérs e né pérkthime letrare, né publicistiké dhe né
botime shkencore.

1 Byron, Janet: Pérzgjedhje midis alternativash né standardizimin e gjuhés. Rasti i shaipes.
Dhe shkrime tétjera. Shtépiabotuese “Diturid’. Tirang, 2012, f. 92-94.

12 PFrashéri, Kristo: Mbi historiné e Ballit Kombétar (Véshtrim kritik). Botimet Dudaj.
Tirang, 2012, 155 f. Komiteti Qendror i Partisé Komuniste (Labinot, 1943) pérbéheg nga:
Ramadan Citaku, Naxhije Dume, Liri Gega, Tuk Jakova, Pjetér Kosta, Ymer Dishnica,
Enver Hoxha, Kadri Hoxha, Hysni Kapo, Gjin Marku, Dali Ndreu, Gogo Nushi, Petro
Papi, Bedri Spahiu, Vasil Shanto, Kristo Themelko, Kogi Xoxe (17 anétaré, 10 nga Jugu,
7 ngaVeriu).
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